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1 Introducere

Bun venit la Omnitronic! Ne bucuram ca ati ales unul dintre produsele noastre.

Acest manual de utilizare va prezinta cum sa configurati si sa utilizati sistemul
de microfon wireless. Pentru a evita punerea in pericol a dumneavoastra si a
altora, va rugam sa respectati toate instructiunile de siguranta din acest

manual si toate instructiunile de sigurantd atasate dispozitivului.

Va rugam sa pastrati acest document pentru referinte ulterioare si safl

transmiteti proprietarilor urmatori, daca este necesar.

1.1 Caracteristici ale produsului *

Sisteme de microfoane wireless UHF PLL cu 2 sau 4 canale * Fara licenta
si pregatite pentru viitor in mari parti ale UE « Disponibile in intervalele de

frecventa 823-832 MHz si 518-534 MHz

* Pand la 12 canale de transmisie pot fi operate in paralel fara interferente *
Manevrare usoara *

Iesiri XLR pentru canale si iesire

jack mix ¢ Microfon portabil codificat prin culori « Transmitator
bodypack optional disponibil * Include suport

de montare pentru rack de 483 mm, sursa de

alimentare si cablu jack

1.2 Continutul livrarii
+ Sursé de alimentare cu priza

» Antene cu tija

+ Cablu audio

* Suporturi pentru rack cu suruburi
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2 Instructiuni de siguranta

+ Va rugam sd cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza produsul. Acestea contin informatii importante pentru functionarea
corectd. Pastrati aceste instructiuni pentru referinte ulterioare.

f Sistemele de microfoane wireless din seria E constau din microfoane dinamice portabile cu emitatoare integrate pentru
transmiterea semnalului wireless catre receptor. Raza de transmisie este de aproximativ 60 de metri, in functie de conditiile
locale. Sistemul de microfoane wireless este disponibil cu 2 sau 4 canale si un total de 12 frecvente de transmisie diferite.
Codificarea prin culori faciliteaza identificarea microfonului asociat cu canalul receptorului. Emitdtoarele bodypack
compatibile sunt disponibile ca accesorii separate.

* Produsele sunt destinate utilizarii in UE. Acestea necesita inregistrare si inregistrare in Germania.
Desi sunt gratuite, in unele tari ale UE se aplica restrictii ((ncepand cu 2020):

518-534 MHz: AT, BE, LV, LT, RO, SE, GB, MT
823-832 MHz: AT, CZ, LT, LV, SK, RO, GB

inainte de utilizare, asigurati-vd c& frecventele dorite sunt autorizate in tara dumneavoastra. Contactati autoritatea nationala
pentru informatii suplimentare. « Utilizati produsul numai in conformitate cu instructiunile furnizate aici pentru a

asigura functionarea corecta a acestuia.
pentru a preveni ranirea sau deteriorarea accidentala.

* Nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele aduse proprietatii sau persoanelor cauzate de manipularea necorespunzatoare
sau de nerespectarea acestor instructiuni de utilizare, iar orice cerere de garantie va fi nuld.

+ Din motive de siguranta, modificarea sau alterarea neautorizata a produsului nu este permisa.
Acest lucru este permis si duce la pierderea garantiei.

* Pentru a evita riscul de electrocutare, nu deschideti niciodata nicio parte a produsului. Conectati-l doar la o priza instalata
corect, care indeplineste specificatiile produsului. Traseati cablul de alimentare astfel incat sa nu creeze un pericol de
impiedicare.

+ Acest produs este conceput pentru utilizare in spatii interioare uscate. Protejati-l de temperaturi extreme, lumina directd a
soarelui, vibratii puternice, umiditate ridicatd, umezeald, gaze inflamabile, vapori si solventi. Intervalul ideal de temperatura
este de la-5la +45 °C.

+ Nu atingeti niciodata cablul de alimentare si stecherul cu mainile ude, deoarece exista riscul de electrocutare.

+ Curatarea se limiteaza la suprafatd. Nu trebuie sd patrunda umezeala in zonele de conectare sau in piesele sub tensiune.
Stergeti produsul doar cu o lavetd uscata, fara scame. Deconectati cablul de alimentare de la priza de perete in prealabil.

+ Daca produsul functioneaza defectuos sau prezinta semne de deteriorare, va rugam sa il scoateti din functiune si sa contactati
distribuitorul. Nu Tncercati niciodata sa il reparati singur.

* Manevrati produsul cu grija. Evitati deteriorarea cauzata de lovituri, lovituri sau caderi.
Se va deteriora daca este prea scazut.

+ Acest produs nu este o jucdrie. A nu se |dsa la Tndemana copiilor si a animalelor de companie.
Nu lasati materialele de ambalare la intamplare.

Nu scurtcircuitati niciodata bateriile, nu le aruncati in foc si nu incercati sa le reincarcati (risc de explozie!). Scoateti bateriile
daca nu le utilizati pentru o perioada lunga de timp. Bateriile care curg pot provoca arsuri ale pielii la contact.

in astfel de cazuri, folositi manusi de protectie adecvate.
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3 Comenazi si conexiuni

3.1 Receptor E2
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Nr. Element func ie
1 Canalul de receptie A
2 Canalul de receptie B
3 intrerupéitor de alimentare Porneste si opreste dispozitivul. Cand dispozitivul este pornit, indicatorul de
alimentare de langa comutator se aprinde.
4 Controlul volumului Controleaza semnalul de iesire la iesirile din spate.
5 Indicatori de stare AF: Se aprinde cand se primeste un semnal audio de la microfon.

RF: Indica o conexiune radio existenta la microfon.

6 Conexiuni antena Pentru conectarea antenelor incluse.

7 Conexiune la retea Conectati aici cablul de alimentare al sursei de alimentare incluse.

8 Reducerea tensiunii Pentru cablul de alimentare.

9 Progluctie totala Mufa jack neechilibrata de 6,3 mm care transportd semnalul insumat al ambelor canale.
Pentru conectarea la o intrare de microfon sau linie a unei console de mixaj sau a unui
amplificator.

10 iegiri de canal Conectori XLR echilibrati care transportd semnalul de iesire al fiecarui canal.

Pentru conectarea la intrarile de microfon echilibrate ale unei console de mixaj
sau amplificatoare.

5+ DIN



Machine Translated by Google

Receptor 3.2 E4
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Nr. Element func ie
1 Canalul de receptie A

2 Canalul de receptie B

3 Canalul de receptie C

4

Canalul de receptie D

> intrerupator de alimentare Porneste si opreste dispozitivul. Cand dispozitivul este pornit, indicatorul de
alimentare de langa comutator se aprinde.

6 Controlul volumului Acestea controleaza semnalul de iesire al canalului respectiv la iesirile din spate.

7 Indicatori de stare AF: Se aprinde cand se primeste un semnal audio de la microfon.
RF: Indica o conexiune radio existenta la microfon.

8 Conexiuni antena Pentru conectarea antenelor incluse.

9 Conexiune la retea Conectati aici cablul de alimentare al sursei de alimentare incluse.

10 Dispdzitive de reducere a tensiunii Pentru cablul de alimentare.

11 Productie totala Mufa jack neechilibrata de 6,3 mm care transporta semnalul insumat al ambelor canale.
Pentru conectarea la o intrare de microfon sau linie a unei console de mixaj sau a unui
amplificator.

12 iegiri de canal Conectori XLR echilibrati care transporta semnalul de iesire al fiecarui canal.

Pentru conectarea la intrarile de microfon echilibrate ale unei console de mixaj
sau amplificatoare.
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3.3 Microfon portabil si transmitator bodypack
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Nr. Element func ie

1 Indicator baterie Se aprinde scurt dupa pornire si clipeste in rosu cand bateriile sunt
descarcate.

2 Comutator de operare * Pozitie superioard: pornit

* Pozitie mijlocie: mut » Pozitie inferioara: oprit

3 Compartimentul bateriei Introduceti aici doud baterii de 1,5 V.

4 Antena de transmisie

5 Indicator baterie Se aprinde cand capacitatea bateriei este suficienta.

6 Comutator de operare Porniti si opriti dispozitivul.

7 mufa de microfon Mufa mini-XLR cu 3 pini pentru conectarea microfonului lavaliera sau
a microfonului cu casca (accesoriu) inclus.

8 Controlul amplificarii (in compartimentul bateriei) Pentru a regla sensibilitatea de intrare.

9 Microfon lavaliera Microfon cu condensator cu diagrama polara cardioida.
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4. Punere in functiune si operare

mplificator
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4.1 Configurarea receptorului 1)

Asezati receptorul pe o suprafata plana si conectati antenele de receptie la mufele de antena. Pozitionati antenele
in forma de V, cu orientarea in sus. Retineti ca antenele furnizate sunt potrivite pentru functionarea in conditii
bune de receptie. Daca trebuie operate mai multe receptoare, se recomanda utilizarea unor antene de la
distanta si, daca este necesar, a unui splitter de antena.

2) Doua console de montare sunt incluse pentru instalarea intr-un rack de 19" (483 mm). Consolele sunt pentru montarea pe
Panourile laterale ale receptorului sunt concepute Tn acest scop. Cand sunt montate in rack, antenele tip tija pot fi atasate la panoul
frontal.

Note
+ Atunci cand alegeti o locatie pentru dispozitiv, asigurati-va ca aerul cald poate circula liber in toate zonele.
Aerul poate circula prin orificiile de ventilatie si existad o distanta suficienta fata de alte dispozitive.
* Mentineti o distanta de cel putin 1 metru fatd de podea si peretii adiacenti. « Evitati sursele de interferentd, cum ar
fi suprafetele metalice sau dispozitivele electronice (de exemplu, computere, CD playere). » in mod ideal, antenele de receptie ar

trebui sa fie la aceeasi indltime cu emitatorul. Cand utilizati mai multe antene...
Antenele sistemelor nu trebuie sa se intersecteze sau sa se atinga intre ele.

* Pentru o receptie optima, trebuie sa existe o linie vizuald directa intre emitdtor si receptor, iar acestea ar trebui
sa fie la o distanta de cel putin 1 metru unul de celalalt.

4.2 Conectarea receptorului 1)
Conectati receptorul la urmatorul dispozitiv:

« Folositi iesirile XLR echilibrate ale iesirilor individuale ale canalului pentru conectarea la
Fiecare are o intrare de microfon echilibrata pe o consola de mixaj.

» Semnalul insumat de pe toate canalele este prezent la mufa jack neechilibrata de 6,3 mm ,MIX OUT". Folositi aceastd mufa pentru a
conecta o intrare de microfon sau o intrare de linie de Tnalta sensibilitate prin cablul inclus.

2) Conectati cablul de alimentare la priza de retea a receptorului.
Introduceti cablul de alimentare prin dispozitivul de descarcare a tensionarii. Conectati adaptorul de alimentare la priza de perete.
Folositi intotdeauna receptorul numai cu acest adaptor de alimentare compatibil. Deconectati intotdeauna cablul de alimentare atunci
cand schimbati cablurile, mutati dispozitivul intr-o alta locatie sau in timpul perioadelor lungi de neutilizare.
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4.3 Microfon portabil si transmitator bodypack 1)

Microfonul portabil si transmitatorul bodypack necesita fiecare cate doua baterii de 1,5V pentru functionare. Pentru
a accesa compartimentul bateriilor, desurubati partea din spate a microfonului si ridicati in sus clapeta de blocare.
Pentru transmitatorul bodypack, ridicati capacul frontal. Introduceti doua baterii asa cum este indicat in
compartimentul bateriilor.

2) Cu baterii noi, dispozitivele pot functiona timp de aproximativ 10 ore. Daca indicatorul bateriei nu se aprinde sau clipeste dupa pornire,
bateriile sunt descarcate si trebuie Tnlocuite.

Daca nu intentionati sa utilizati dispozitivele pentru o perioada lunga de timp, va rugam sa scoateti bateriile pentru a le proteja de
posibile scurgeri.

3) Atasati transmitatorul de buzunar la haine folosind clema de curea sau la bucla unui
Conectati microfonul lavaliera sau microfonul cu casca la mufa pentru microfon.

4) Sensibilitatea si, prin urmare, nivelul volumului emitatorului bodypack pot fi ajustate folosind controlul
de amplificare din compartimentul bateriei. Folositi o surubelnitd mica pentru a muta comutatorul
selector Intr-o altd pozitie. Reduceti sensibilitatea daca semnalul de la emitatorul bodypack este prea

puternic si, prin urmare, distorsionat. Mariti sensibilitatea daca nivelul este prea scazut, rezultand
un raport semnal-zgomot slab.

4.4 Operare 1) Porniti
receptorul si microfoanele de mana sau emitatoarele bodypack.

2) Dupa pornirea emitdtoarelor, se stabileste o conexiune radio cu modulul receptor respectiv. Indicatorii RF ai canalelor de receptie
individuale semnaleaza o conexiune existenta cu emitatorul corespunzdtor.

3) Porniti urmatorul dispozitiv audio sau dati volumul la mixerul corespunzator.
Vorbiti in fiecare microfon si utilizati controlul de volum corespunzator pentru a regla volumul de iesire al fiecarui canal de receptie,
astfel Tncat sa se potriveasca cu intrarea dispozitivului din aval. Indicatorii AF pentru canalele de receptie semnaleaza ca semnalul audio
este receptionat de la microfonul corespunzator.

4) Pentru a dezactiva sunetul unui microfon in timpul functiondrii, setati comutatorul de alimentare in pozitia centrald. in acest caz, nu se va
transmite niciun sunet.

5) Dupa utilizare, opriti receptorul si nu uitati sa opriti si emitatoarele.
pentru a-l opri. In caz contrar, bateriile se vor descérca inainte de urmatoarea utilizare.
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5 Depanare

Problema

Aparatul nu poate fi pornit.

Solutie ¢

Verificati cablul de alimentare si orice conexiuni slabite.
Cabluri prelungitoare.

Niciun sunet; indicatorul RF de pe
receptor nu se aprinde.

* Asigurati-va ca emitatorul si receptorul sunt pornite. « Verificati indicatorul bateriei

emit&torului pentru a va asigura ca bateriile furnizeaza energie. Inlocuiti bateriile daca este
necesar. « Asigurati-va ca receptorul se afla in raza vizuald a emitatorului.

Daca este necesar, reduceti distanta dintre emitator si receptor.

Niciun ton la receptor;
indicatorul RF se aprinde.

+ Mariti volumul controlului (controlelor) receptorului. « Trimiteti un semnal

catre emitdtor si observati indicatorul RF al receptorului.
Daca este afisat, problema se afla in alta parte a sistemului.

+ Conexiunea dintre receptor si consola de mixaj/amplificator
Verificare. «

Mariti controlul amplificarii transmitdtorului bodypack.

Cand emitatorul este pornit, semnalul

receptionat este zgomotos sau
contine zgomot de fundal.

+ Verificati indicatorul bateriei de pe transmitator si inlocuiti bateriile,
cand sunt slabi.

« Indepartati sursele de interferent RF, cum ar fi echipamentele de iluminat. « Dou3

emit3toare pot functiona pe aceeasi frecventa. in acest caz, opriti unul dintre
emitatoare.

» Semnalul poate fi prea slab. Daca este posibil, receptorul
Asezati mai aproape de transmitator.

Receptorul emite electricitate statica
atunci cand emitatorul este oprit.

« Indepartati sursele de interferent RF, cum ar fi echipamentele de iluminat. « Relocati

receptorul.

Scurtd intrerupere a sunetului
atunci cand receptorul este mutat
n zona de ascultare.

6 Protectia mediului

* Repozitionati emitatorul, efectuati un alt test de functionare si observati indicatorul RF.
Daca intreruperile audio persista, marcati aceste puncte inactive in zona de spectacol si
evitati-le in timpul spectacolului.

Informatii privind eliminarea

Va rugam sa duceti dispozitivul/dispozitivele la un punct local de reciclare pentru a fi eliminate ecologic la sfarsitul duratei lor de
viata. Dispozitivele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate Tmpreuna cu gunoiul menajer. Pentru informatii suplimentare,

va rugam sa contactati distribuitorul sau autoritatea locald relevanta. Scoateti bateriile si aruncati-le separat de produs.

in calitate de consumator final, sunteti obligat prin lege, conform Ordonantei privind bateriile, sa returnati toate bateriile si

acumulatorii uzati. Eliminarea la gunoiul menajer este interzisa.
Puteti returna bateriile uzate gratuit la punctele de colectare din comunitatea dvs. si oriunde se vand baterii. Prin reciclarea

dispozitivelor vechi si eliminarea corecta a bateriilor si a bateriilor reincarcabile, aduceti o contributie importanta la protejarea

mediului nostru.

10 « DIN




Machine Translated by Google

7 Date tehnice

E2/E4
Sistem: Non-diversitate, 2/4 canale
Frecventa purtatoarei: 823,6 MHz / 826,1 MHz / 828,6 MHz / 831,1 MHz

518,7 MHz / 520,9 MHz / 523,1 MHz / 525,3 MHz /
527,5 MHz / 529,7 MHz / 531,9 MHz / 534,1 MHz 60 m (cu linie

Ajunge: vizuald) 10 mwW

Putere de iesire RF:

Metode de modulatie: FM

Raspuns in frecventa: 20 Hz- 20 kHz

Raport semnal-zgomot: 96 dB

Putere dinamica: >90 dB

Prag: <0,1% la 1 kHz XLR,

Iesiri audio: echilibrat si jack de 6,3 mm, neechilibrat

Alimentare: Receptor: Microfon

portabil/ CA 100-240V, 50/60 Hz, 6 W, prin intermediul sursei de alimentare incluse

emitdtor de buzunar: 2 baterii AA de 1,5 V. Durata de viatd a bateriei: aprox. 10

ore.

Dimensiuni, greutate:

Destinatar: 206 x 195 x 45 mm (Lxix{), 1 kg 52 x 252
Microfon portabil: mm (AxLxI), 205 g 68 x 23 x 110
Transmitdtor de buzunar: mm (inxf), 739

Specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabild, pe masura ce produsul este dezvoltat in continuare.

7.1 Configurarea pinilor conectorului

Symmetrische Betriebsart mit Unsymmetrische Betriebsart mit Symmetrische XLR-Verbindung
6,35-mm-Stereo-Klinkenstecker 6,35-mm-Mono-Klinkenstecker
Tip = Tip = | |
Plus-Phase (+) Signal (+)
Ring =
Minus-Phase (-)
Sleeve=——————
Sleeve= ———— Masse / Schirm 1 = Masse / Schirm
Masse / Schirm
2 = Plus-Phase (+)
3 = Minus-Phase (-)
Um eine XLR-Verbindung unsymmetrisch
anzuschlieBen, miissen Pin 1 und 3 gebriickt
. werden.
Tip Tip
Ring
Sleeve Sleeve
Zugentlastung Zugentlastung
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8 numere de comanda

8.1 Seturi
E2 E4
823,6/826,1 MHz Nr. 13063320
823,6/826,1/ Nr. 13063326
828,6/831,1 MHz Nr. 13063321 828,6/831,1 MHz
527,5/529,7 MHz Nr. 13063322
518,7/520,9/ Nr. 13063327
531,9/534,1 MHz Nr. 13063323 523,1/525,3 MHz
Microfon portabil 8.2, transmitator bodypack
frecven 3 Cod de culoare microfon de mana transmitator de buzunar
823,6 MHz Putrezi Nr. 13063345 Nr. 13063330
826,1 MHz Portocale Nr. 13063346 Nr. 13063331
828,6 MHz Galben Nr. 13063347 Nr. 13063332
831,1 MHz Gri deschis Nr. 13063348 Nr. 13063333
518,7 MHz Lila Nr. 13063349 Nr. 13063334
520,9 MHz Ca Nr. 13063350 Nr. 13063335
523,1 MHz Rosa Nr. 13063351 Nr. 13063336
525,3 MHz Verde Nr. 13063352 Nr. 13063337
527,5 MHz Albastru Nr. 13063353 Nr. 13063338
529,7 MHz Diploma Nr. 13063354 Nr. 13063339
531,9 MHz Roz Nr. 13063355 Nr. 13063340
534,1 MHz Negru Nr. 13063356 Nr. 13063341
8.3 Accesorii

Nr. 13063360

Articol

Microfon cu casca seria UHF-E, negru

Nr. 13063362

Microfon cu casca seria UHF-E, culoarea pielii

Nr. 13063364

Microfon lavaliera seria UHF-E
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www.omnitronic.de

Pentru actualizari de produs, documentatie, software si
asistentd, va rugam sa vizitati www.omnitronic.de.
Puteti gasi cea mai recenta versiune a acestui manual

de utilizare in sectiunea de descarcadri a produsului.

© 2022 OMNITRONIC. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sub
nicio forma fara permisiunea scrisa a detindtorului
drepturilor de autor. Continutul acestui document poate fi
revizuit fara notificare prealabila, datorita progresului
continuu Tn metodologie, proiectare si fabricatie.

Toate marcile comerciale mentionate aici sunt

proprietatea detinatorilor respectivi.

D00137086, versiunea 1.0, publicata la 17/03/2022

1 Introducere

Bun venit la Omnitronic! Va multumim ca ati ales unul dintre produsele noastre.

Acest manual de utilizare va va arata cum sa instalati si sa utilizati sistemul de
microfon wireless. Utilizatorilor acestui produs li se recomanda sa citeasca cu
atentie toate avertismentele din acest manual si de pe unitate pentru a va
proteja pe dumneavoastra si pe ceilalti de daune.

Va rugam sa pastrati acest document pentru nevoi viitoare si sa il transmiteti
mai departe proprietarilor.

1.1 Caracteristici ale produsului ¢

Sisteme de microfon UHF PLL cu 2 sau 4 canale « Fara licenta si
pregatite pentru viitor in mari parti ale UE « Disponibile in intervalele

de frecventd 823-832 MHz si 512-534 MHz

* Functionarea n paralel a pana la 12 canale de transmisie este
posibil fara nicio interferenta

» Operare usoara *

Iesiri XLR si iesire mix jack de 6,3 mm * Microfoane cu indicare de
culoare « Emitatoarele de buzunar pot fi

comandate separat « Livrarea include suporturi de montare

pentru instalare in rack,
adaptor de alimentare si cablu jack

1.2 Continutul pachetului « Adaptor de

alimentare
* Antene cu tija

* Cablu audio

« Suporturi pentru rack cu suruburi
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2 Instructiuni de siguranta

/N
VAN

+ Va rugam sd cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare Tnainte de a utiliza produsul. Acestea contin informatii importante
pentru utilizarea corecta a produsului dumneavoastrd. Va rugam sa le pastrati pentru referinte ulterioare.

+ Sistemele de microfoane fara fir din seria E constau din microfoane dinamice de mana cu emitator integrat care servesc la
transmiterea semnalului fara fir catre unitatea receptora.
Raza de transmisie este de aproximativ 60 m si depinde de conditiile locale. Sistemul este disponibil cu 2 sau 4 canale si pana
la 12 frecvente de transmisie diferite. Datorita codului de culori, se poate recunoaste cu usurinta ce microfon functioneaza
cu receptorul respectiv.
Transmitatoarele de buzunar asortate sunt disponibile ca accesorii.

+ Aceste produse sunt destinate utilizarii Tn UE. Functionarea nu necesitd licentd in Germania, dar este
supuse unor restrictii in anumite zone (starea din 2020):

518-534 MHz: AT, BE, LV, LT, RO, SE, GB, MT
823-832 MHz: AT, CZ, LT, LV, SK, RO, GB Inainte de

utilizare, asigurati-va ca frecventele dorite sunt aprobate si legale in tara dumneavoastra.
Consultati autoritatea nationald pentru posibilele cerinte.

« Utilizati produsul numai conform instructiunilor de aici, pentru a evita vatamarile accidentale sau
deteriora.

» Nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele materiale si personale cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau de nerespectarea acestor

instructiuni de utilizare. In astfel de cazuri, garantia va fi nula si neavenita.

* Reconstructiile sau modificarile neautorizate ale produsului nu sunt permise din motive de siguranta si invalideaza garantia.

* Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu deschideti nicio parte a produsului. Conectati produsul doar la o priza de perete
corespunzatoare, care respecta specificatiile tensiunii produsului. Pozitionati cablul de alimentare astfel incat sa nu va
impiedicati de el.

+ Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior. Protejati-l de temperaturi extreme, lumina directa a soarelui, socuri
puternice, umiditate ridicatd, umezeald, gaze inflamabile, vapori si solventi. Intervalul de temperaturd recomandat este intre
-5 si +45 °C.

+ Nu atingeti cablul de alimentare si conectorii cu mainile ude, deoarece acest lucru poate provoca electrocutare.

Curatarea produsului se limiteaza la suprafatd. Asigurati-va ca umezeala nu intrd Tn contact cu nicio zona a conexiunilor
terminalelor sau cu piesele de control al tensiunii retelei. Stergeti produsul doar cu o lavets uscata, fara scame. Inainte de
curatare, deconectati produsul de la reteaua electrica.

+ Daca acest produs nu mai functioneaza corect sau este vizibil deteriorat, scoateti-l din functiune si consultati distribuitorul
local. Nu incercati sd reparati singur produsul.

* Manevrati produsul cu grijd; acesta poate fi deteriorat de impacturi, lovituri sau caderi accidentale, chiar si
de la o Tnaltime mica.

* Acest produs nu este o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor si a animalelor de companie. Nu lasati ambalajul la intamplare.

» Nu incercati sa scurtcircuitati, sa reincarcati, sa dezasamblati sau sa incalziti bateriile (pericol de explozie!).
Scoateti bateriile daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga de timp. Bateriile deteriorate/care au scurgeri
pot provoca leziuni ale pielii - folositi manusi de protectie.
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3 Elemente de operare si conexiuni

3.1 Receptor E2
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Nr. Element Func ie
1 Canalul receptorului A
2 Canalul receptorului B
3 Intrerupitor de alimentare Porneste si opreste receptorul. Indicatorul de alimentare alaturat se aprinde
cand receptorul este pornit.
4 Controale de nivel Control pentru semnalul audio al canalului respectiv la iesirile din spate.
5 Indicatori de stare AF: Se aprinde cand se primeste un semnal audio de la microfon.

RF: Indica o conexiune existenta la microfon.

6 Intrari de antena Pentru a conecta antenele furnizate.

7 Intrare de alimentare Conectati aici cablul de conectare al adaptorului de alimentare furnizat.

8 Maéner de cablu Pentru cablul de alimentare.

9 Productie mixta Mufa neechilibrata de 6,3 mm pentru iesirea semnalului master al tuturor
canalelor. Pentru conectarea la o intrare de microfon sau linie a unui mixer sau
amplificator.

10 iegiri de canal Iesiri XLR echilibrate pentru semnalul de iesire de pe canalul respectiv. Pentru

conectarea la intrdrile de microfon echilibrate ale unui mixer sau amplificator.
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Receptor 3.2 E4
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Nr. Element Func ie
1 Canalul receptorului A
2 Canalul receptorului B
3 Canalul receptorului C
4 Canalul receptorului D
5 intrerupator de alimentare Porneste si opreste receptorul. Indicatorul de alimentare alaturat se aprinde
cand receptorul este pornit.
6 Controale de nivel Control pentru semnalul audio al canalului respectiv la iesirile din spate.
7 Indicatori de stare AF: Se aprinde cand se primeste un semnal audio de la microfon.
RF: Indica o conexiune existenta la microfon.
8 Intrari de antena Pentru a conecta antenele furnizate.
9 Intrare de alimentare Conectati aici cablul de conectare al adaptorului de alimentare furnizat.
10 Maner de cablu Pentru cablul de alimentare.

11 Pr|

pductie mixta

Mufa neechilibrata de 6,3 mm pentru iesirea semnalului master al tuturor
canalelor. Pentru conectarea la o intrare de microfon sau linie a unui mixer
sau amplificator.

12 ieg

iri de canal

Tesiri XLR echilibrate pentru semnalul de iesire de pe canalul respectiv.
Pentru conectarea la intrarile de microfon echilibrate ale unui mixer sau
amplificator.
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3.3 Microfon portabil si transmitator de buzunar
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Nr. Element Func ie

1 Indicator baterie Se aprinde la scurt timp dupa pornire si clipeste in rosu cand bateriile sunt
descarcate.

2 Intrerupétor de alimentare . pozitie inferioara:

oprit * pozitie centrald: mut
* pozitie superioara: pornit

3 Compartimentul bateriei Introduceti aici doua baterii de 1,5 V.

4 Antena Pentru a regla sensibilitatea de intrare.

5 Indicator baterie Se aprinde cand capacitatea bateriilor este suficienta.

6 Intrerupator de alimentare Porneste si opreste dispozitivul.

7 Intrare microfon Mufa mini XLR cu 3 pini pentru conectarea microfonului lavaliera

inclus sau a microfonului cu casca optional.

8 Controlul Pentru a regla sensibilitatea de intrare.
amplificarii (in compartimentul bateriei)

9 Microfon lavaliera Microfon cu condensator cu model de captare cardioid.
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4 Configurare si utilizare

istem PA
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4.1 Amplasarea receptorului 1)

Asezati receptorul pe o suprafata plana si conectati antenele furnizate la mufele de antena. Asezati antenele in
pozitie verticala, in forma de V. Retineti ca antenele furnizate sunt potrivite pentru utilizare Tn conditii bune
de receptie. Daca se utilizeaza mai multe receptoare, poate fi mai bine sa utilizati antene la distanta si, daca
este necesar, un splitter de antena.

2) Pentru instalarea in rack de 19" (483 mm), insurubati cele doua suporturi de montare prevazute in partea stanga si dreapta a
carcasei. Pentru montarea in rack, antenele tija pot fi atasate la panoul frontal.

Note

* Pentru a asigura o racire suficientd a unitatii, aerul trebuie sa poata circula intotdeauna liber prin toate orificiile de aerisire. ¢
Plasati receptorul la cel putin 1 metru deasupra solului si nu prea aproape de peretii laterali. « Evitati
sursele de interferentd, cum ar fi suprafetele metalice sau dispozitivele electronice (de exemplu, computer, CD player).

« In mod ideal, pozitionati antenele de receptie la naltimea emitatorului. Cand utilizati mai multe sisteme, nu
nu permiteti antenelor sa se incruciseze sau sa se atinga intre ele.

* Pentru o receptie optimd, tineti emitatorul la cel putin 1 metru distanta de receptor si evitati obstacolele.

4.2 Conectarea receptorului 1)
Conectati receptorul la unitatea urmatoare:

« Iesirile XLR echilibrate ale iesirilor individuale ale canalelor pot fi conectate la o intrare de microfon
fiecare dintr-un mixer.

* Folositi mufa neechilibratd de 6,3 mm ,MIX OUT” pentru semnalul principal al tuturor canalelor de receptie pentru conectarea
la o intrare de microfon sau la o intrare de linie de Tnalta sensibilitate prin cablul de conectare furnizat.

2) In final, conectati adaptorul de alimentare la intrarea de alimentare a receptorului si stecherul de retea la o prizi de retea.
priza. Treceti cablul prin manerul pentru cablu. Folositi receptorul numai cu adaptorul de alimentare furnizat.
Deconectati Intotdeauna conectorul de la retea atunci cand doriti sa schimbati conexiunile, sa mutati unitatea intr-un alt loc
sau daca nu o utilizati pentru o perioada mai lunga de timp.
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4.3 Microfon portabil si emitator de buzunar 1) Pentru functionare,

microfonul portabil si emitatorul de buzunar necesita cate doua baterii AAde 1,5 V.
Pentru a accesa compartimentul bateriilor, desurubati partea inferioara a microfonului si desfaceti piesa de blocare. In cazul
emitatorului de buzunar, pliati capacul frontal. Introduceti doud baterii asa cum este indicat in compartimentul bateriilor.

2) Cu baterii noi, dispozitivele pot functiona timp de aproximativ 10 ore. Daca indicatorul de alimentare nu se aprinde dupa pornire sau
daca Tncepe sa clipeasca, bateriile sunt descarcate si trebuie inlocuite. Daca dispozitivele nu sunt utilizate pentru o perioada mai
lunga de timp, va rugam sa scoateti bateriile pentru a preveni deteriorarea in caz de
scurgeri de la baterie.

3) Atasati transmitatorul de buzunar cu clema de curea la haine sau la cureaua instrumentului. Conectati microfonul lavaliera sau
microfonul cu casca la intrarea microfonului. Nivelul volumului transmitatorului de buzunar poate fi modificat.
poate fi ajustatd prin modificarea sensibilitatii cu ajutorul controlului castigului.

4) Nivelul volumului emitdtorului de buzunar poate fi ajustat prin modificarea sensibilitatii cu ajutorul
controlului de amplificare din compartimentul bateriilor. Folositi o surubelnita micad pentru a roti
comutatorul selectorului intr-o altd pozitie. Reduceti sensibilitatea dacd volumul semnalului emitatorului
este prea mare si, prin urmare, distorsionat. Mariti sensibilitatea daca volumul este prea mic si rezulta
un raport semnal/zgomot slab.

4.4 Functionare 1)
Porniti receptorul si microfoanele sau emitatoarele de buzunar.

2) Dupa pornirea emitatoarelor, se stabileste o conexiune radio cu modulul receptor individual. Indicatorii de receptie RF ai canalelor
individuale de receptie indica existenta unei conexiuni cu emitatoarele corespunzatoare.

3) Porniti urmatoarea unitate audio sau reglati faderul corespunzator de pe mixer. Vorbiti Tn microfoane si adaptati nivelul de iesire al
canalelor individuale de receptie la intrarea urmatoarei unitati cu ajutorul controalelor de volum. Indicatorii AF ai canalelor de
receptie se aprind atunci cand se primeste un semnal audio de la microfonul corespunzator.

4) Pentru a dezactiva microfonul in timpul functionarii, setati comutatorul glisant in pozitia centrala. Apoi nu se va mai auzi niciun sunet.
fi transmisa.

5) Dupa utilizare, opriti receptorul si nu uitati s opriti emitatoarele. In caz contrar,
bateriile se vor descarca data viitoare cand vor fi utilizate.
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Diagrama cu 5 probleme

Problema

Fara curent.

Remediere

« Verificati cablul de conectare al unitatii de alimentare si orice cabluri prelungitoare.

Niciun sunet; indicatorul RF
al receptorului nu se aprinde.

* Asigurati-va cd emitatorul si receptorul sunt pornite.

« Verificati indicatorul bateriei receptorului pentru a va asigura ca bateriile functioneaza corect.
fnlocuiti bateriile daca este necesar.

* Asigurati-va ca receptorul se afld in raza vizualad a emitatorului. Daca este necesar, reduceti
distanta dintre emitator si receptor.

Niciun sunet la receptor; indicatoarele RF ale

receptorului se aprind cu lumini luminoase.

+ Mariti nivelul receptorului si/sau al emitatorului de buzunar. « Verificati
conexiunea corecta dintre emitator si mixer/amplificator. « Aplicati semnalul la emitdtor si

observati indicatia RF a receptorului. Daca se aprinde
problema este in alta parte a sistemului audio.

Semnalul receptionat este zgomotos
sau contine sunete parazite cu

emitdtorul pornit.

» Verificati indicatorul bateriei transmitdtorului pentru a va asigura ca bateria furnizeaza
putere.

« Indepartati sursele locale de interferenta HF, cum ar fi echipamentele de iluminat. « Dou&

emitdtoare pot functiona pe aceeasi frecventa. Localizati si
stinge unul.

» Semnalul poate fi prea slab. Daca este posibil, mutati receptorul mai aproape de emitator. *

Zgomot de la receptor cu
emitatorul oprit.

indepértati sursele locale de interferentd HF, cum ar fi echipamentele de iluminat. «

Repozitionati receptorul. ¢

Pierdere momentana a sunetului pe
masura ce receptorul este miscat

in zona de spectacol.

Repozitionati emitdtorul si efectuati un alt test si observati frecventa RF.
indicatie. Daca Intreruperile audio persista, marcati punctele inactive din zona de performanta
si evitati-le Tn timpul spectacolului.

6 Protejarea mediului

Eliminarea echipamentelor vechi

Cand produsul trebuie scos definitiv din functiune, duceti-l la o instalatie locala de reciclare pentru o eliminare care sa nu dduneze

mediului. Dispozitivele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate ca deseuri menajere. Contactati distribuitorul sau autoritatile
locale pentru mai multe informatii.
B Scoateti bateriile introduse si aruncati-le separat de produs.

In calitate de utilizator final, sunteti obligat prin lege (Ordonanta privind bateriile) s& returnati toate bateriile/bateriile reincarcabile
uzate. Aruncarea lor la gunoiul menajer este interzisa. Puteti returna bateriile uzate gratuit la punctele de colectare din
municipalitatea dumneavoastra si oriunde se vand baterii/baterii reincarcabile. Prin eliminarea corectd a dispozitivelor si bateriilor

uzate, contribuiti la protejarea mediului.
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7 Specificatii tehnice

E2/E4
Sistem: Fara diversitate, 2/4 canale 823,6
Frecventa purtitoarei: MHz / 826,1 MHz / 828,6 MHz / 831,1 MHz

518,7 MHz / 520,9 MHz / 523,1 MHz / 525,3 MHz /
527,5MHz /529,7 MHz / 531,9 MHz / 534,1 MHz

Acoperire: 60 m (cu linie vizuald) 10 mW

Putere de iesire RF:

Metoda de modulatie: FM

Raspuns in frecventa: 20 Hz - 20 kHz

Raport semnal/zgomot: 96 dB

Selectivitate: >90dB

THD: <0,1% la 1 kHz

Iesiri audio: XLR, balantat si jack de 6,3 mm, nebalansat.

Alimentare electrica:

Receptor: CA 100-240V, 50/60 Hz, 6 W prin intermediul unitatii de alimentare

furnizate Microfon/Emitator de buzunar: 2 paterii de 1,5V, tip AA Durata de

viata a bateriei: aproximativ 10 ore

Dimensiuni, greutate:

Receptor: 206 x 195 x 45 mm (LxAxi), 1 kg 52 x 252
Microfon: mm (LxAxT), 205968x23x110
Transmitator de buzunar: mm (LxAxi), 73 g

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabild din cauza imbunatatirilor produsului.

7.1 Configuratia conectorului

Balanced use of 6.3 mm jack plugs Unbalanced use of 6.3 mm jack plugs Balanced use of XLR connectors
Tip = Tip =
hot (+) Signal (+)
Ring =
cold (-)
Sleeve = —M8M8Mm——
Sleeve= ——— | — Ground / Shield
Ground / Shield
1= Ground / Shield
2 =Hot (+)
3 =Cold (-)
Tip Tip For unbalanced use pin 1 and pin 3 have to be
i bridged.
Ring
Sleeve Sleeve
Strain relief clamp Strain relief clamp
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8 numere de articol

8.1 Seturi
E2 E4

823,6/826,1 MHz Nr. 13063320 823,6/826,1/ Nr. 13063326
828,6/831,1 MHz Nr. 13063321 828,6/831,1 MHz

527,5/529,7 MHz Nr. 13063322 518,7/520,9/

531,9/534,1 MHz Nr. 13063323 523,1/525,3 MHz Nr. 13063327
8.2 Microfon portabil, transmitator de buzunar

Frecven 3 Cod de culoare Microfon de mana Transmitator de buzunar

823,6 MHz Ro u Nr. 13063345 Nr. 13063330
826,1 MHz Portocale Nr. 13063346 Nr. 13063331
828,6 MHz Galben Nr. 13063347 Nr. 13063332
831,1 MHz Gri deschis Nr. 13063348 Nr. 13063333
518,7 MHz Violet Nr. 13063349 Nr. 13063334
520,9 MHz Ca Nr. 13063350 Nr. 13063335
523,1 MHz Mov Nr. 13063351 Nr. 13063336
525,3 MHz Verde Nr. 13063352 Nr. 13063337
527,5 MHz Albastru Nr. 13063353 Nr. 13063338
529,7 MHz Gri Nr. 13063354 Nr. 13063339
531,9 MHz Roz Nr. 13063355 Nr. 13063340
534,1 MHz Negru Nr. 13063356 Nr. 13063341
8.3 Accesorii

Nr. 13063360

Articole

Microfon cu casca seria UHF-E, negru

Nr. 13063362

Microfon cu casca seria UHF-E, de culoarea pielii

Nr. 13063364

Microfon Lavalier seria UHF-E
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